BbArapcku

3a 6e3onacHocTTa M 3ApPaBeTo Ha BalleTo AeTe

Mpeaynpexaenue!

- To3m NPoAYKT TpsGBa Ad Ce M3MNOA3BA CaMO
MOA HaA30pa Ha Bb3PacTeH.

- Hukora He u3nonssaiiTe 61bepoHn 3a XpaHeHe
KaTO 3aAbraAKM, 33 Ad NPEAOTBPATUTE picKa
OT 3aAaBsAHe.

- HenpekbcHaTOTO 1 MPOABAKUTEAHO CydeHe Ha
TEUHOCTM e AOBEAE AO Pa3BaAsHe Ha 3bbuTe.

- BuHaru nposepsisaiiTe TemnepaTypara Ha
XpaHaTa MpeAn XpaHeHe.

- He e npenopbumTeAHo Aa v3noassate
MUKPOBbAHOBA GypHA 3a NOATPSABAHE Ha XPaHM
M HaNWTKM Ha BaweTo 6ebe. M1KpoBbAHOBNTE
GYPHI MOTaT A MPOMEHAT Ka4eCTBOTO Ha.
XPaHWUTE/HANUTKIATE, AQ YHWLLOMKAT HAKOM
LIEHHI XPAHWUTEAH CbCTaBKW 1 AQ AOBEAAT AO
AOKaAM3MPaHI BUCOKM TemnepaTypu. 3aTosa
GbAETE MHOTO BHIMATEAHM, KOraTo NOATpABaTE
XpaHa B MUKPOBbAHOBATA GypHa.

- KoraTo noarpsBsare Te4HOCT WAV XpaHa B

MWKPOBbAHOBATA GypHa, NOCTaBANTE CbAA 6e3

BIMHTOB NPLCTEH, BAOXKKA C BEHTWA, G1GEPOH

1 kanayka AirFree™. BuHaru pas6bpksaiite

3aTOMAeHaTa XpaHa, 3a Aa NOCTUrHeTe

paBHOMEpHa TeMMepaTypa v nposepsBaiiTe

TemnepaTypaTa npeAn cepeipare.

MMaseTe BCMUKM KOMIMOHEHTH, KOUTO He ce

M3MOA3BAT, AAACYE OT ALA.

He nossoasBaiiTe Ha AETETO Aa Ci Mrpae ¢

MAAKITE HaCTVi WA AQ BbPBM/TUYA, AOKATO

M3M0A3Ba By TUAKUTE MAW YaLLMTE.

- He nocrassiiTe NpoayKTW B 3arpsTa GypHa.
He ce npenopbsat Apyrit HanuTKin ocser
MASIKO 1 BOAQ, KaTO Harpumep MACAOBM
COKOBE VAV MOACAAEHN CPOTW. B cayvait ye
ce ynoTpebaBaT Tak/Ba HanMTKu, Te Tpatsa
Aa ca AOGpe PaspeAeHit 1 Ad Ce MUAT Camo 3a
OFpaHIIEH NEPUOA OT BPEME, a HE NOCTOSHHO.

- VI3ueaeHaTa KbpMa MOXe Aa Ce CbxpaHsBa B
cTepuArsupann GyTuaki/korTerHepu Philips
Avent B xAaAMAHKK AO 48 uaca (He Ha BpaTaTa
Ha XAQAWAHIKA) MAM BbB Gpur3ep A0 3 meceLia.
Hukora He 3ampassiBaiiTe NOBTOPHO KbpmMaTa 1
He AoBaBAliTe HOBOM3LIEAEGHA KbpMa KbM BEYe
3aMpaseHara.

- BuHaru v3xBbpAsiiiTe KbpMaTa, KOSITO €
OCTaHaAa CAEA XPaHEHETO.

- He 13noassaiiTe abpasueHi noumcTealLm
CPEACTBA MAW aHTUOAKTEPMAAHM NPenapaTi.
He nocTassiiTe KOMMOHEHTUTE AMPEKTHO
BbPXY MOBBLPXHOCTH, MOYMCTEHN C
aHTUGaKTepMaAHK NpenapaTt

www.philips.com/avent ~
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- CTepuavzaumaTa v BUCOKUTE TemmepaTypu
MOXe A2 MOBAMAAT BbPXY CBOMCTBATa Ha
MAACTMaCcoBWA MaTepuan. ToBa MOXe Aa ce
OTpasu Ha AOGPOTO MPUAAraHe Ha KamaukaTa.

- MpoepsBaiiTe Npean BcAka ynoTpeba u
ApbrHETe 61bepoHa 3a XpaHeHe BbB BCUUKM
noCoKN. VI3xBbpAETE BCAKa eAHa YacT Mpu
MbpBITE MPM3HALM Ha MOBPEAa UAUN AeeKT.

- He npomersiiTe NpoAyKTa MAM 4acTh OT HEro
M0 HUKaKBB HauuH. TOBa MOXE Aa AOBEAE AO
OMacHO GyHKLMOHMPAHE Ha MPOAYKTA.

Broxka ¢ BeHTUA AirFree™

MpeaumcTeo: Broxkata ¢ BeHTuA AirFree™

NOAABPXA G16EPOHA MbAEH C MASIKO, AOPU KOTaTO

6yTIAKaTa Ce AbPXKI XOPU30HTaAHO. ToBa No3BoAsBa

13rpaseHa No3uLMA 3a XpaHere Ha 6ebeTo, 3a aa ce

HaMaA MOMABLUAHETO Ha Bb3AYX. TaKa ce Hamandsa

PVCKBT OT YECTO CpeLlaHit NPOGAEMI MpY XpaHeHe,

BKAIOUMTEAHO 3aaaesHe 1 pedaykc (TEP).

Crao6aBane: [locTaBeTe BAOXKKATA C BEHTIAG

Airfree™ B ByTuakaTa, Npean aa craobure

3aBMHTBALLMA Ce NPbCTEH C GrbepoHa.

Mpeaynpexaerme: KoraTo MpuroTeaTe MAeUHa
HOPMyAa Ce MOTPUMKETE LIAAOTO CyXO MASKO Aa Ce
Pa3TBOPM HAMbAHO, 33 A3 He 3aMylln BAOXKKATA C
BeHTMAa AirFree™,

3abenexka: Buraru ce rpueTte 6ubepoHa Aa e
MbAEH C MASKO, KaTO ObbpHETe byTuAKaTa C rAasaTa
HaAOAY, NMpeAl Aa xpaHiTe bebeTo. KoraTo xpaHmte
Ce rpikeTe BAOXKKaTa C BeHTuAa AirFree™ aa

CO4M Harope, B A HWA C HoCa Ha 6ebeTo (BuxTe
M306PAKEHNETO).

CubBMecTUMOCT: BAoxkaTa ¢ BeHTUA Airfree™
paboTy camo ¢ By TUAKK, BUBEPOHM 1 3aBUHTBALLM
ce npbcTenn Philips Avent Anti-colic u Classic+ ¢
pasmep 125 ml/4 oz, 260 ml/9 oz v 330 mi/11 oz.
BroxkaTa ¢ eHTUA Airfree™ He e coBmecTiMa C
61bepoHa ¢ Bapupat aebut (/II/Il) v ¢ ramata ot
6yTuakm Natural.

Babenexka: Korato usnoassare byTuaka oT

330 ml/11 oz, BAOKKaTa C BeHTUAA Airfree™ e
ABPX BUBEPOHA MbAEH C MASKO, HO MOXETE Ad
BIAMTE MO-MAAKO Bb3AYILHI MEXypUeTa.

BytuakuTe Philips Avent Anti-colic 1 Classic+ morat
AQ Ce 13MOoA3BaT 1 6e3 BAOXKKaTa C BeHTUA AirFree™.

Mpeau nbpBata u Beska ynotpeba

PasraobeTe BCyuKkmM YacTy, noumncTeTe i ¢

TOMAA BOAA W CayH 1 M U3MAGKHETE OBUAHO.
CrepuAnsmpaiiTe YacTVTe BbB BPALLA BOAA 33 5
MVHYTI WAV C NOMoLLTa Ha cTepuansaTop Philips
Avent. Taka we ocnrypute xurvera. o speme Ha
CTepMAM3MPaHe BbB BPsillia BOAA CE MOTpuxeTe

TeHAKEPaTa A CbAbPKA AOCTAaTbUYHO BOAA M Ce
rpypkeTe ByTVAKaTa MAM APYrv 4acTV Ad HE AOKOCBAT
CTpaHW4HaTa CTeHa Ha TeHAXKepaTa. ToBa MOXe Aa
MPUYKHY Henonpaenma Aedopmauis, AedexT uan
roBpeAa Ha MpoAyKTa, 3a kouto Philips He Hocn
OTrOBOPHOCT. HenpemeHHo 13MmBaliTe polieTe

C11 CTApaTEAHO W BHWMaBaTe NOBLPXHOCTUTE

AQ Ca YNCTY NPEAV KOHTAKT CbC CTEPUAM3UPaHN
KOMMOHEHTW. [NocTaBeTe BCUUKM YacTi Ha ByTuAkaTa
BbPXY UMCTa KyXHEHCKA XapTHA MAM UACTa CYLIMAKA

1 1 OCTaBeTe Aa M3CbxHaT. [pekomepHaTa
KOHLIEHTPALIMA Ha MOYMCTBALLYA NpenapaTh

MOXE CASA BPEME A2 AOBEAE AO HanyKsaHe Ha
MAACTMACOBUTE KOMMOHEHTM. AKO TOBa Ce CAYUM,
NOAMEHETE 1 BeAHara. TO31 MPOAYKT € FOAEH 3a
MOYMCTBaHE B CHAOMMAAHA MallMHa — LBETOBETE Ha
XpaHUTe MOXe Aa NpeAu3BMKaT obeslgeTaABaHe Ha
KOMMOHeHTUTe, [ouncTBalTe 1 CTeprAMaMpaiTe
BOMYKM HaCTW NPEAM BCAKa ynoTpeba. Mo xurieHHn
CbobparkeHMs NpenopbuBame brubepoHmnTe Aa ce
CMEHAT Ha BCeku 3 Mecelia.

CraobsBaHe

Korato craobseate GyTuaKaTa, ce yBepeTe, ye
NOCTaBATE Kana4kata BEPTUKAAHO BbPXY HeA,

TaKa ye 61bEpPOHBLT Aa CTOM M3npaBeH (BIDKTE
M306paXeHMETO 3a noseve NOAPOBHOCTH).
BrbepoHbT ce craobsisa Mo-AecHo, ako ro AbpraTe
Harope ¢ BbpTEAMBO ABMKEHWE BMECTO MO Mnpasa
AVHWA,

MoaapbxKa Ha G1ubBepoHa 1 BAOXKKATA C BEHTUA
AirFree™

He ocTassiiTe 61bepoH 3a XpaHeHe W/AK BAOXKATa
c BeHTHA AirFree™ Ha npsika cAbHYEBa CBETAMHA
VAV Ha FOPELLO MACTO 1 He M4 OCTaBAliTe B
Ae31HOEKTaHT (,CTeprAM3MpaLL PasTBOP™) NO-ABArO
OT MPeropLYBAHOTO BPEME, Thil KATO TOBA MOXe
Ad HaMaA 3apaBuHaTa Ha vactute. CoxpaHsBaiTe
YaCTUTE B Cyxa 3aTBOPEHa KyTWs.

n Ha np POH 3a BaweTo 6ebe

BubeponuTe Philips Avent ce npeaaaraT oTaeAHo

C pasandeH Ae6MT, 3a Aa romaraT Ha 6ebeTo Bu Aa
nve. C BpemMeTo MoXeTe Aa CMeHATe 61bepoHa,

3a A3 OTTOBAPA Ha MHAMBMAYaAHITE NOTPEGHOCT
Ha BaweTo 6ebe. bubepoHuTe Philips Avent nmat
ACHa HOMepaLIMA OTCTPaHM, KOATO MoKassa AebuTa.
VBepeTe ce, Ye U3NoA3BaTE GUBEPOH C NpaBMAHaTa
CKOPOCT Ha MOTOKa 3a XpaHeHe Ha BalweTo Gebe.
M3noA3ssaiiTe No-HUCbK AebUT, ako 6ebeTo ce
338, aKO TEUE MASKO MAM HE MOXKE Ad CBUKHE CbC
CKOPOCTTa Ha MieHe, V13noA3saiiTe No-BI1coK AeGUT,
aKko 6ebeTo 3acnuBa No BPeMe Ha XpaHeHe, AA0CBa
C€ WAV KOTaTO XPaHEHETO OTHEMA MHOMO AbAIO
speme. Tesun 6rubeporm Philips Avent MoraT aa ce
n3nonssar ¢ byTuakaTa 3a xpaHere Philips Avent n
vawmTe 3a cbxpanenue Philips Avent.

(1) BubepoHsT 33 Om+ e naeaneH 3a HOBOPOAEHH U
KbpMeHi GebeTa Ha BCAkakea Bb3pacT. Ha Grbepora
€ nokasaH HomepbT 1.

(2) BrbepoHsT 33 Tm+ e naeareH 3a KbpMeHM
6ebeTa Ha BCkakea Bb3pacT. Ha 61bepoHa e
MOKa3aH HOMEpBT 2.

(3) BubepoHsT 3a 3m+ e uaeareH 3a bebeTa,
XpaHeH1 OT 61bepoH, Ha Bb3pacT 3 Meceua 1
noseve. Ha 6rbepoHa e nokasaH HoMepbT 3.

(4) BrbepoHsT 33 6m+ e naecareH 3a bebeTa,
XPaHeHu OT GMBEPOH, Ha BL3PACT 6 MeceLia 1
noseve. Ha 6rbepoHa e nokasaH HomepbT 4.
(1/11/111) Bapupauy Ae6UT: 1ma yCTOMIMB Ha XanaHe
CUAVKOHOB 616epOH. [o-3ApaBNAT G1bepoH ¢
peryAvpyem noTok 3a yaobcTeo Ha 6ebeTo e
uAeaneH 3a 6ebeTa, xpaHer oT 61bepoH, Ha
Bb3pacT 3 Mecelia v noseve. brbepoHsT nma

€AMH OTBOP 3a TEUHOCTU, U3PA3aH OTrope, 1
mapiwiposkuTe |, I, 1 lil Ha pvboseTe Ha 6rbepoHa.
() Mscra xpaHa: BrbepoHsT 3a rbeTa xpaHa,
npeAHa3HadeH 3a MbCTU XpaHu, e MAeaAeH 3a bebeTa,
XpaHeHu oT G1bepoH, Ha Bb3pacT 6 meceua 1
noseve. bubepoHsT nma eanH Y-obpaseH oTeop 3a
TEUHOCTM U cuMBOAa Y Ha BrbepoHa.

Babenerxka: Beako bebe e uHAVBUAYaAHO 1
KOHKpEeTHMTE NOTPe6HOCTM Ha BalweTo 6ebe Moxe
AR BapypaT OT OMMCAHMETO Ha PASAUYHMTE ACBUTM.

MopbuysaHe Ha akcecoapn

3a Aa HamepuTe AUCTPUBYTOP MAK AQ KyniUTe HOBA
ByTuAKa, BAOXKKA C BeHTUA AirFree™, B1bepoH uan
APYr NpoAYKT 3a 6ebeTa Philips Avent, nocetete
Hawws yebcainT Ha www.philips.com/avent.
BroxkaTta ¢ BeHTiA AirFree™ Moxe aa ce 3akynu
OTAEAHO KaTO Pe3epBHa YaCT MAW 3a NOA3BAHE C
BCsAKa cbBmecTiMa ByTiaka Philips Avent Anti-colic
1 Classic+.

CuemecTumMocT

MorpukeTe ce aa n3bepeTe NPaBuAHMA B1BEPOH,
CbOTBETCTBALL Ha NPaBMAHIA 3aBUHTBALL C& NPbCTEH
Ha Bawata byTuaka: brbeporuTe oT ramara Philips
Anti-colic n Classic+ naceat camo Ha 3aBuHTBalLM
ce npbcTeHm oT ramata Philips Anti-colic 1
Classic+, a 6ubeponute Philips Natural nacsat
camo Ha 3aBKHTBalm ce npbcTenn Philips Natural,
BuicokokavecTseHata ByTiaKa Avent e CbBMeCTVMa
C MOBEYETO MOMMM 3a KbPMa, HakparHMLIA,
YNABTHUTEAHM AMCKOBE M Kanauky 3a yawm Philips
Avent.

Moaapbixka
AKO Ce Hy»)aaeTe o1 MH¢OPM8LU/I)'—1 WA MOAADPBXKE,
nocetete www.philips.com/support.

KeAOHCKH

3a 6e36eAHOCTA M 3APaBjeTO Ha BaWeETO
AeTte

Mpeaynpeaysatse!

- CeKoral KOPUCTETE O OBO] MPOU3BOA MOA
HAA30p Ha BO3PACHM AVLA.

- LlyuanTe 3a xparerse He CMeaT HMKOrall Ad
Ce KOPMCTAT KaKO LyLIAV 33 ABKerbe, 3a Aa Ce
136erHe ONacHOCT OA 3aAyLLyBatbe.

- [MoCTOjaHOTO M AOATO LiLiakse TEYHOCTH
NpeAM3BIKYBa pacuyBarbe Ha 3abuTe.

- Cekoralu NposepysajTe ja TemnepaTypara Ha
XpaHaTa MpeA XpaHer-eTo.

- He ce nperopauysa 3arpesarbe Ha Gebetukata
XpaHa 1 MijasaLn BO M1KpOGpaHoBa nevka.
MuKpoGpaHOBUTE MOXE Ad ro M3meHaT
KBAaAUTETOT Ha XpaHaTa/nujaraumTe 1 aa
YHULITAT HEKOM BPEAHM XPaHAMBM MaTepui,
a MOXAT 1 Ad MPEAM3BIKAAT BICOKN
TEeMMepaTypy BO OAPEAEHN ACAOBM. 3aTOa,
braeTe 0COBEHO BHMMATEAHM aKo W Kora
3arpesaTe XpaHa BO M1KPOGPaHOBa nevka.

- [pu 3arpesarbe TEYHOCT WAV XPaHa BO
MUKPOGPaHOBA MeYKa, CTaBajTe ro Camo CaA0T
6e3 NPCTEHOT 3a HABPTYBArLE, BAOLLKATA 38
vcrywTarse Bo3ayx Airfree™, Lyuiaata u
KkanaveTo. CeKoralu MelwajTe ja 3arpeaHara
XpaHa 3a Aa ce o6e36eAn paMHOMEpHa
pacnpeaeAba Ha TOoMAMHaTa 1 NpoBepysajTe ja
TemnepaTypaTa npeA Aa ja NMOCAYXKUTE XpaHaTa.

- CuTe AGAOBM WITO He Ce KOPUCTAT YyBajTe M
HaABOP OA AODATOT Ha Aella.

- He A03BOAYBajTE AETETO A CM MrPa CO MaAK
ACAOBM MAM A3 OAM/TPHA AOAEKA KOPUCTU
LWMLIMHLA VAW LLIOAM

- [pou3BOAOT Aa He ce CTasa BO 3arpeara
pepHa.

- OcBeH MAEKO 11 BOAG, He Ce nperiopadysaat
APy Ni1jaAaL, KaKo WTO Ce OBOLUHM COKOBM
11 apOMATU3UPaHK 3aCAAACHM Nikjaaun. Ako
Cenax rv Kopuctute, Tve Tpeba Aa buaat
AOBPO paspeAeHi 1 Ad Ce KOPMCTAT Camo BO
OrpaHMyeHn BPEMEHCKM NEePUOAM, a He Aa ce
nujaT NocTojaHo.

- V13MOA3EHOTO MajHMHO MAEKO MOXKE Aa ce
4yBa BO CTEPUAMBMPAHM WML/ CAAOBM Ha
Philips Avent, oo 48 Yaca Bo AaAVAHUK (He Ha
BpaTaTa OA AAAMAHUKOT) A AO 3 MeceLmt
BO 3amp3HyBad. HyKoraLl, MajuMHOTO MAEKO
He CMee MOBTOPHO Aa C& 3aMp3HYBa MAM Ad
Ce A0AABa CBEXO MajuMHO MAEKO BO Beke
3aMP3HATO MAEKO.

- [ocae XpaHerbeTo, MPeocTaHaToToO MajuHO
MAEKO cexorall Tpeba Aa ce ¢ppAa.

- HemojTe Aa kopucTUTe abpasueHm areHcu 3a
UMCTerbe AU aHTUBaKTEPUCKM CPEACTBa 3a
uncTerbe, HemojTe Aa 1 cTasaTe AeroBuTe
AVPEKTHO Ha MOBPLMHI WTO GMAE YNCTEHM CO
aHTNGAKTEPUCKI CPEACTBA 33 UMCTEHE.

- CsojcTBaTa Ha MAACTUUHMOT MaTepHjaA MOXe
Aa 61AAT 3acerHaTi Npy CTEPUAV3MPatLE 1
Bicokn TemnepaTypu. Osa MoXe Aa BAvjae Bp3
MEeCTOTO 3a CTaBarbe Ha KaraueTo.

- [Mpea cexoja ynoTpeba Tpeba aa ce npasu
MpPOBEPKa 1 Aa CE BAGYE LIyLIAATA 3a XpaHerbe
B0 cnTe Hacoku. Cekoj aen Tpeba Aa ce
GpAM NPy NPBUTE 3HALM Ha OLITETYBarbe AW
ocnabysarbe.

- He Tpeba aa ce npaBaT U3MeHM Ha MPOM3BOAOT
VAU HETOBMTE AGAOBM Ha KaKoB GK1AO HauMH.
Toa moxe aa Npeansenka HebesbeaHo
GYHKLMOHMPatbe Ha MPOM3BOAOT.

BAowka 3a ucnywraree Bosayx Airfree™

Mpuao6usKa: BrowkaTa 3a MCMyLITakse BO3AYX

Airfree™ ja ApXu LyLIAaTa MOAHA CO MAEKO 3a

BPEME Ha XPaHEHETO, AyPM 1 KOra WIIWETO ce

AP XOPU3OHTaAHO. TOa nomara 3a OAPKyBaree

vcnpaseHa MoAowba 3a xpaHerbe Ha BaweTo Gebe,

CO LIEA A C& HaMaAV TOATaHETO BO3AYX. Toa

romara Aa Ce HaManaT BoobuuaeHTe Npobaemm npu

XpaHeHse, Kako racosn 1 pedaykc (FEP).

CkaonyBamse: [locTaseTe ja BAOLIKATA 33

ncnywTakse Bo3ayx Airfree™ Bo wiweTo npea Aa

™ CTaBuTe ﬂpCTEHOT 3a HaBpTyBaHaE CO UyuAaTa.

Mpeaynpeaysarbe: Kora NoAroTsysaTe MAeUHa
¢$opMyna, ocurypeTe ce aeka GopMyAaTa e LeAOCHO
pacTBopera 3a Aa u3berHeTe 3aTHyBarbe Ha
BAOLLKATa 3a MCrylwTarbe Bo3Ayx Airfree™,

3abeneluka: Mpea Aa ro xpaHuTe Bawweto 6ebe,
CeKorall NPOBEPYBAJTE, CO BPTEHE Ha WMILETO
HAAOAY, ABAV LIyLIAATA € MOAHA CO MAEKO. 3a Bpeme
Ha XPaHEHETO, OCUrypeTE CE AeKa BAOLLKATA 3a
ucnywTarse Bo3Ayx Airfree™ e HacoueHa Harope, BO
AMHMja CO HOCOT Ha BaweTo 6ebe (BUAETE CAMKA).

KomnatubuaHocT: Brolukata 3a ucnyurarbe
BO3AyX Airfree™ e KoMnaTHbuAHa camo Co WHLeTo
Anti-colic 1 wmwmrsata Classict+ oa 4 yHun/125 ml,

9 yHun/260 ml v 11 yHum/330 ml, uyunata u
npcTeHOT 3a HaepTyBarbe oa Philips Avent. BrowkaTa
3a vcnywTarbe Bo3ayx Airfree™ He e komnaTnbuaHa
co uyuanTe co npomerave npotok (/1) 1 co
acopTuMaHoT Wwiwwmkea Natural.

Babeneluka: Kora kopuctute wue oa 11 yHun/
330 ml, BrowKaTa 3a ucnywTarbe Bo3ayx Airfree™
Ke ja APM LyLIAGTa MOAHA CO MAEKO, HO MOXeE Ad
C€ CAYHM AQ BUAWTE HEKOAKY MeYpUlHba BO3AYX BO
MAEKOTO.

Wnuwmrsata Anti-colic n Classict+ oa Philips

Avent Moxe Aa ce KOpUCTaT 1 6e3 BAOlKaTa 3a
vcnywTarbe Bo3ayx Airfree™.

Mpea NpBOTO 1 CeKOE HAPEAHO KOpUCTErse:
PaCKAOﬂeTe ™ c1Te ABAOBHU, VISMMJTG ™ BO TOMAQ
HacanyHeTa BOAA M TEMEAHO MCNAGKHETE T,
CTEPM/\MBMPBJTQ ™ AEAOBUTE CO BPUEH-E BO BOAA

5 MWHYTU AN KODUCTETE Mo CTEPUAM3ATOPOT Ha
Philips Avent. Co Toa ce obe3beaysa xurviera.

3a Bpeme Ha CTEPUAM3MPAHLETO CO BpUEHE BO
BOAQ, OCHrypeTe Ce Aeka BO CaAOT MMa AOBOAHO
BOAA M BHVMMABA|Te LWMLLIETO U ADYTUTE ACAOBM A
HEe M AOMMPaaT SUAOBUTE Ha CaAOT. TOa MOXe

Aa NPEeAN3BUKa HENoBpaTHA AE¢OPM3UMM Ha
NPOM3BOAQT, Ae¢eKTM WAV OLITETYBAHbA 3@ KOM
Philips re e oarosopeH. OcurypeTe ce aeka paueTte
BW C€& TEMEAHO U3MMEHM U AeKa NOBpLIMHATE Ce
YMCTW MPEA Aa C€ AOMPAT CO CTEPUAM3MPAHNTE
AENOBU. CTaBeTe ™ AEAOBUTE OA WHMLIETO Ha YncTa
XapTueHa Kpra WAW Ha YmMcTa pelleTia 3a CylieHe
CaAOBM M OCTABETE MM Ad C€ UCylaT. HpeFOAeMa
KOHLIEHTpaLMja Ha AETEPreHTN MOXE Ad NPEAM3BUKE
NAACTUYHUTE AGAOBM Ad HaryKHaT. Ako ce CAyan
TOaQ, BEAHAL 3aMeHeTe M. OBOJ MPOV3BOA MOXE Ad
Ce MMe BO MalliHa 3a MVeHse CaaoBy - BouTe oA
XpaHaTa MOXe Aa MPeAM3BMKaaT NpomeHa Ha 6ojaTa
Ha AeAoBUTE. MvcreTe rmun CTepM/\VIBMpaiTe ™ couTe
AEAOBM MPEA CEKOE KOPUCTEH-E. OA XUTMEHCKN
MPUYKMHK, NpenopavyBame Ad Ce 3aMeHYyBaaT LyLAnTE
no 3 meceum.

Ckaonysarse

Kora ke ro ckaomysaTe WLWETO, BHWMaBajTe
KanayeTo Aa 61AE CTaBEHO BEPTUKAAHO Ha LWMLIETO,
TaKa WTO LyUAaTa Ke AW 1CrpaBeHa Harope

(3a noBeke AeTaAu NOrAeAHeTe ja cAukaTa). LlyuaaTa
MOAECHO Ce CTaBa aKo ja MPOBPTYBaTe Harope,
HaMeCTO A ja BAEUETE Harope BO Mpasa AvHUja.

OapiKyBarbe Ha LlyLIAATa M BAOLUKATA 33 UCMyLUTarbe
Bo3AyXx AirFree™

He n3noxysajTe rv LuyunaTa 3a xpaHerbe u/

WA BAOLLKATA 3a UCNyLiTakbe Bo3AyX AirFree™

Ha AMPEKTHa COHUYeBa CBETAMHA 1AM TOMAMHA U

He OCTaBajTe M BO CPEACTBO 32 Ae3MHOEKUMja
(,pacTBop 3a CTepuAM3aLMja’’) MOAOATO OA
MPEnopayaHoTO 3aTOa WTO TOA MOXE A M OCAaGH
AenosuTe. HyBajTe r' AGAOBMTE BO CyB, MOKPUEH Caa,

Oabuparbe NpaBuAHa LyLIAa 3a BaweTo Gebe
LlyuanTe Ha Philips Avent ce pocTanHm nocebro
CO pa3AMyeH MPOTOK 3a Aa My Ce MOMOTHE Ha
BaweTo 6ebe Bo nuerbeTo. Co TEKOT Ha BpemeTo
MOXETe A2 ja MPOMEHNTE LiyliAaTa 3a Ad OATOBapa
Ha MHAMBMAYaAHUTE NOTPebu Ha BawweTo Gebe.
LlyuanTe Ha Philips Avent ce jacHo HyMepupaHn oa
CTpaHaTa 3a Aa Ce O3Hauu NPOTOKOT. BrimasajTe

MpU XpaHerbeTo Ha 6e6eTo Aa KOpUCTUTE LiyliAa

CO npasiAeH NPOTOK. AOKOAKY BalueTo bebe ce
3aAaByBa, My MPOTEKYBA MAEKOTO MAM MMa TeLKOTUN
BO MpUCNocobysarbe Ha Bp3vHaTa Ha nuerbe,
KOPMCTETE LiyLiAd CO MOMaA MPOTOK, AOKOAKY
BaweTo 6ebe 3acnMBa 3a BpeME Ha XpaHereTo,
MOYHYBa Aa C€ HEPBMPA MAM KOTa XPaHEeHETo Tpae
MHOTY AOATO, KOPUCTETE LiyLiAa CO MOTOAEM MPOTOK.
Oewe uyuan Ha Philips Avent Moxe aa ce kopucTaT
Ha WMWeTO 3a xpaHerse o Philips Avent u Ha
YalwmTe 3a Yyarbe MAeKo OA Philips Avent.

(1) Uyunata 3a Om+ e naeanHa 3a HOBOPOAEHUMHbA
1 AOEHUMHbA OA C1Te BO3pacTW. Ha LyuaaTa e
npukaxaH 6pojoT 1.

(2) Llyunara 3a Tm+ e naeanHa 3a AOEHUMHA OA,
c1Te Bo3pacTy. Ha uyuaaTa e npukaxaH 6pojoT 2.
(3) Lyunata 3a 3m+ e uaeanHa 3a 6eburba Ha
BO3PACT OA 3 M MoBeke MeCeLn Kou ce XpaHaT oA
wmwe. Ha yuaata e npukaxar 6pojoT 3.

(4) Llyunata 3a ém+ e naeanHa 3a 6eburba Ha
BO3PACT OA 6 1 MoBeke MeCeLn Kou Ce XpaHaT OA
wiwe. Ha uyuaata e npukaxar 6pojoT 4.

(/1/111) TpoMeHAVB MPOTOK: MMa CUAVKOHCKA
LiyLiAa OTMOPHa Ha rpuserbe. [ouspcTata Lyuiaa, O
MPOTOK WTO MOXe Aa Ce Haroaysa criopea 6ebeTo,
e uaeanHa 3a 6eburba Ha BO3pacT oA 3 v noseke
MeceLm Ko ce XpaHaT oA wmiwe. LlyuaaTa uma eaeH
NpOpe3 3a TEYHOCTa MCEYEH Ha BPBOT W O3HaKM

I, 1I, Il Ha paBonTe 0A LiyLAaTa.

(Y) l'ycta xpana: Llyunata 3a rycta xpaHa e
AM3ajHMpaHa 3a NOrycTa xpaHa v e MAeanHa 3a
6eburba Ha BO3PaCT 0A 6 11 NoBeke MeceLm Kou ce
xpaHaT oA wwuwe. LlyuaaTa nma oTBop Bo ¢popma Ha
Y 3a TeyHOCTa 1 CMBOA Y Ha LyunaTa.

Babenelka: Cexoe b6ebe e yHuKaTHO 1
VIHAVBMAYaAHUTE NOTPebi Ha BaweTo bebe Moxe
A Ce Pa3AVKyBaaT OA OMMCOT Ha NPOTOKOT.

Hapauysarbe AoAaToum

3a pa HajaeTe NPOAABAY MAM Ad KYMTE 3aMEHCKO
LumLLe, BAOLLKA 3a UCTylTarse Bo3ayx AirFree™,
LiyLIAa MAM KOj BUAO APYr NPOM3BOA 3a BebMiba Ha
Philips Avent, noceTeTe ja Hawara Be6-cTpaHuLa
www.philips.com/avent. BrowukaTa 3a
ucnywTarbe Bo3ayx Airfree™ mosxe aa ce Kynu
OAAEAHO KaKO 3aMeHa MAM 3a KOPUCTEHsE CO Koe
61A0 komnaTnenAaHo Anti-colic n Classic+ wmiwe Ha
Philips Avent.

Komnatubuanoct

BHumasajTe aa n3bepeTe NpaBuAHa LiylAa WTO
OATOBapa Ha MPCTEHOT 3a HaBPTYBAHLE Ha WMLIETO:
LyuAnTe oA acopTimaroT Anti-colic 1 Classic+

Ha Philips oaroeapaaT camo Ha npcTermTe 3a
HaBpTyBarbe 0A acopTimMaHoT Anti-colic u Classic+
Ha Philips, a uyuavTe Natural Ha Philips oarosapaat

Camo Ha npcTeHnTe 3a HaspTyBsarbe Natural. Bucoko
KBAAUTETHOTO (Wiwe Avent e KoMMaTHOMAHO Co
MOBEKETO MMM 3a M3MOA3YBaHsE, LIyLIAW 3a Yallin,
AVMCKOBM 3a AVXTYBakb€ W KamauMba 3a Yalln Ha
Philips Avent.

Moaapwka

Ako 81 Tpeba NOAAPILKA, OAETE Ha
www.philips.com/support.

MpeaynpexaeHue

- VIsaeavie creayeT 1crons30BaTh MoA
KOHTPOAEM B3DOCAbIX.

- HuKoraa He CNoAb3yiTe COCKM AAR ByTbiAOUEK
8 KauecTse MyCThilleK — BO u3bexarite
YAYWbA.

- TlocToAHHOE M MPOAOAKUTEABHOE
BbICAChIBAHIE HMAKOCTMI MPUBOANT K Kapuecy.

- [lepea KopMAEHIEM 06A3aTEABHO MpOBEPANTE
TemnepaTypy MUTaHus.

- He pexomeHayeTca ncnonssosath
MVIKPOBOAHOBYIO MeYb AAA MOAOTPEBA HAMMTKOB
WAV MATaHWA AAA MaAbiLLa. MUKPOBOAHOBAA
eyt MOXET M3MEHNTb KaueCTBO NMPOAYKTOB
MAM HAMMTKOB U YHUYTOXUTb HEKOTOPbIE
LieHHbIe MTaTeAbHbIE BELLECTBa, a TakKe
OHa MOMET Bbi38aTb MECTHbIM Pa3orpes
MPOAYKTOB AO BbICOKWX TEMNepaTyp. Takum
06pa3om, byabTe 0COBEHHO OCTOPOXHbI NPU
pa3orpeBaHii NTaHUs B MYKPOBOAHOBOW MEYM.

- Tlpu pasorpesaHii KUAKOCTU MAV MALLM B
MWKPOBOAHOBOM MeUn CTaBbTE B Melb TOALKO
KOHTelHep — 6e3 GUKCHPYIOLIero KoAbLa,
BcTasku AirFree™, cocku v Kkpbilwkit. Bo
13bexaHI1e OXOros BCeraa nepemeluvsaiTe
NOAOTPETYIO B M1UKPOBOAHOBOW MEUM MiLLYy 1
npoBepsAnTe ee TemnepaTypy.

- Hencnonssyembie yactu nsaenns bepeusb ot
AeTen.

- He nossonaiiTe AeTAM MrpaTb C MEAKAMM
YaCTAMM MBABAMA MAM MCMIOAB30BATb By THIAOHKI
MAM KPY)XKI BO BPEMA MPOTYAOK 1AM Bera.

- He nomeuiaiite n3aeAve B HarpeTyio AyXOBKY.

- [peaAHasHaueHO TOALKO AAA MOAOKA MAW BOABI.
He pexomeHayeTca HaavBaTb GPyKTOBbIE
COKM AW CAGAKME apOMaTH3MPOBaHHbIE
HanMTKI, ECAV TaKie HanmTKI 1AM COKM BCE
KE UCNOAB3YIOTCA, OHU AONKHBI BbiTb XOPOLIO
pa36aBAEHb 1 HE AONKHBI YNIOTPEBAATHCA B
TeueHMe MPOAONKUTEABHOTO BPEMEHI.

- CuexeHHoe rpyAHOE MOAOKO MOMHO XPaHUTb
8 MPOCTEPHMAM30BAHHBIX BYTEIAOUKAX AW
koHTelHepax Philips Avent B xoroAnAbHMKE He
AOAblLe 48 YacoB (He B ABEPLIE XOAOAMABHIKE)
MAV B MOPO3MABHOM KaMepe He AOAbLLIE
3 mecsues. He 3amopaxwisaiite rpyaHoe
MOAOKO MOBTOPHO U He AoBaBAAiTe CBexee
PYAHOE MOAOKO B )€ 3aMOPOXeEHHOE.

- Bceraa BbiAviBaliTe OCTaTKM MOAOKA,
OCTaBIIMECSH NOCAE KOPMAEHMA,

- He ncronssyiite abpasmeHbie uncTALIE
CPEACTBa AW aHTMOAKTEP1aAbHbIE
npenapathl. He NomeluaiTe KOMNOHEHTbI
M3AGAMA HEMOCPEACTBEHHO Ha MOBEPXHOCTH,
06paboTaHHbie aHTMBaKTEPHaAbHbIMM
YNCTALMN CPEACTBaMM.

- CTepuavzauma 1 BO3AEICTBIME BbICOKONM
TemnepaTypbl MOryT MOBAUATL Ha
XapaKTEPUCTVKI MAACTVKE. DTO MOXET
MOBAVATb Ha MAOTHOCTb MPHAGTaHMA KPbILIKM,

- [lepea KaXAbIM MCMOAL3OBaHWEM MPOBEPANTE
LEAOCTHOCTb U3AGAMS, PACTATMBAA COCKY BO
BCEX HampaBAeHMAX. [1pn MepBbIx Mpu3HaKax
MOBPEXAEHMA MAV U3HOCA AIBOI YacTu ee
CAGAYET YTUAM3MPOBATE.

- 3anpeulaeTca Kakim-A60 obpazom
MOAMGHLIMPOBATL U3AGAME. DTO MOXET
MOBAVATb Ha 6€30MaCHOCTb MCNOA30BaHIA
MBAANA,

Bcraska AirFree™ c oTeepctem

Mpeumyuwectso: Beraska Airfree™ c oTeepcTviem

0becrneurBaeT HaroAHEHE COCKI MOAOKOM BO

BPEMs KOPMAEHMS, ABKE ECA1 AEPHATb By THIAOUKY

FOPU30OHTAALHO. 1o AQET BO3MOXHOCTb

KOPMUTb pebeHKa B BEPTHKAALHOM MOAOKEHMM

AAR YMEHBLUEHWA MPOrAaTbiBaHMA BO3AYXa. 1o

MO3BOAAET YMEHbLUNTL pacnpochaHeHHb\e

MPOGAEMbI NPV KOPMAEHMM, BKAIOHAS

ra3oo6pasoBarime 1 oTpeixKy (MIP).

C6opKa: [epea Tem Kak MOACOEAVHITL

rKampyloLLee KOABLIO C COCKOW, yCTaHOBUTE BCTaBKY

Airfree™ ¢ oTBepcTviem B By TbIAOUKY.

MpeaynpexaeHue! Bo Bpems NpuroToeAeHmA
CMecH yBeANTECh, YTO BCA CMECh MOAHOCTBIO
PacTBOPMAACL — BO M36eaHe BAOKIPOBKI
oTBepcTUA BcTaBkn AirFree™,

Mpumedarie. Mepea KopmaeHuem peberka Bceraa
nepesopayMBaiiTe ByTIAOUKY 1 MPOBEPAITE, YTO
COCKa 3aroAHeHa MOAOKOM. Bo Bpems KopmAeHHs
ybeauTeck, 4To oTBepcTye BO BCTaske AirFree™
0bpallieHO BBEPX M HAXOAUTCA Ha YPOBHE HOCa
Balero pebeHKa (CM. PUCYHOK).

CosmecTtumocTb: Berasky Airfree™ ¢
OTBEPCTUEM MOXHO MCMIOAB30BATH TOABKO C
6GyTbiroukam Philips Avent Anti-colic 1 ByTbinoukammt
cepunt Classict+ obbemom 125 ma, 260 MA 1A

330 MA, C COCKOM 1 GUKTMPYIOLLMIM KOABLIOM.
Bcraska Airfree™ c oTBepcTriem He coBMecTUMa

¢ peryavpyembimit cockamu (/II/II1) v GyToinouKamm
cepymn Natural.

Mpumeviatite. Mpu UCoAb30BaHMM By TbIAOUKM

330 mn BcTaska AirFree™ c oTeepcTuem
06ECneynBaeT 3aMoAHEHIE COCKM MOAOKOM, HO TeM
He MeHee Bbl MOXKETE YBUAETb HECKOABKO My3biPbKOB
BO3AYXa.

ByTeinoukm Philips Avent Anti-colic 1 6yTbiroukm
Classic+ Tatoke MOXHO MCNOAL30BATL 1 6€3 BCTaBKM
Airfree™ c oTBepcTriem

MepeA KaXAbIM UCMOAb3OBaHUEM:

OTCoeAMHITE U OUMCTITE BCe YacTu. BoiMoiiTe

1X B TENAOW MbIAbHOMN BOAE, 3aTeM TILATEABHO
onorocHmTe, CTepUAM3YITE AETaAW B KUMALLEN BOAE
5 MUHYT MAKM € nomoLbio cTepransaTopa Philips
Avent. DTo 06eCneumT rrMeHNHECKYIO YNCTOTY
usaenns. Bo Bpems cTepuansaLim B KMnALei Boae
YBEANTECH, UTO B EMKOCTU AOCTATOUHO BOAB, @
TaKKe He AOMYCKaNTe MPUKOCHOBEHMSA Gy THIAOUKM
WA APYTUX ABTaAEH K CTEHKE eMKOCTU. DTo

MOXET MPUBECTU K HEOBPATHMON AehopMaLmi
UBACAMS, ACPEKTAM AW MOBPEXAEHNAM, 33 KOTOPbIE
komnaHus Philips He HeceT oTseTcTBeHHOCTU. [Nepea
KOHTAKTOM CO CTEPUALHBIMI AETaAAMI BbIMONTE
PYKM 11 OHICTITE NoBEpXHOCTM. [oMecTuTe

BCE ACTaAM By TbIAOHUKM Ha YMCTOE ByMaxHoe
NOAOTEHLIE MAM Ha UMCTYIO MOACTaBKY AAR CYLIKM

1 AQITE M BbICOXHYTb. VISAVLIHAA KOHLEHTPaLWs
UNCTALLMX CPEACTB MOXET BbI3BaTh PACTPECKMBaHME
MAACTMKOBBIX A€TaAei. B 3TOM cAyHae HeOBXOAMMO
Cpasy 3aMeHNTb ACTaAb. DTO M3AEAME MOMHO

MbITb B OCYAOMOEYHOM MaLUMHE, HO MMLLEBbE
KpaciTeAn MOryT Bbi3BaTb ObecLiBeumMBaHIe

AeTanei. MoliTe 1 CTepuA syiTe BCe AETaAU Nepes
KaXKABIM MCTOAB30BAHMEM. B FUMUEHNHECKIIX LIEASX
PEKOMEHAYETCA 3aMEHATb COCKM KaKABIE 3 MecsLa.

C6opka

Bo Bpems cbopku by ThinouKM yoeAUTECh, YTO
KpbllLKa yCTaHOBAEHA BEPTUKAABHO M COCKa
HarpaeAeHa TOYHO BBEPX (MOAPOBHee CM. Ha
puicyHie). Cocky npolue HaaeeaTh, COTHyB ee, UeM
HATAMBATL B BEPTUKAABHOM MOAOKEHNM.

Yxoa 3a cockoit u BcTaskoit AirFree™ ¢
oTBepcTHEM

He noagepraiite cocky v (A1) BCTasky Airfree™

C OTBEPCTMEM BOSAEMCTBHMIO MPAMBIX COAHEUHbIX
AyHel 1 TEMAQ, He OCTaBAANTE M3AEANE B

PacTBOpe AE3VHOMLMPYIOLIEro CPEACTBA AOAbLIE
PEKOMEHAOBAHHOTO BPEMEHM; HECOBAIDAGHIE 3TOMO
YCAOBMA MOXET MPMBECTY K MOBPEKAEHMIO ACTaACH,
XpaHuTe A€TaA1 B CYXOM 3aKpbITOM KOHTElHepe.
BbiGop MoAXOASILLEN COCKM AASI MaAbIWA

B HaAvumm umeloTcs oTaeAbHble cocku Philips Avent
C Pa3HOI1 CKOPOCTBIO MOTOKA AAA YNIPOLLEHNS
npotecca muTbA. Co BpemeHem Bbl MOXeTe BbibpaTh
APYYIO COCKY B 3aBMCUMOCTY OT MHAVBIAYAABHBIX
notpe6HocTel Bawero peberka. Cockm Philips
Avent 0TUETAVBO NPOHYMEPOBaHbI COOKY.

Yrcao obosHavaeT ckopocTb noToka. [Mepea
KOPMAEHMEM yOeAUTECH, YTO MCMOAB3YeTCA COCKa C
COOTBETCTBYIOLEN CKOPOCTLIO MOTOKA. McnoassyiiTe
HI3KYIO CKOPOCTb MOTOKA, €CAV PeBEHOK AABUTCS,
HE MOXET MPYBBIKHY Tb K CKOPOCTU MUTLA MAK
MOAOKO MPOCaYMBAETCs 130 pTa. McnoabsyinTe
BoAee BLICOKYIO CKOPOCTb MOTOKA, ECAU pebeHOK
3aChiNaeT BO BPEMS KOPMAEHMS, AE30OPUEHTMPOBAH
VAV KOPMAEHIE 3aHUMAeT AanTeAsHoe Bpems. Cocku
Philips Avent MOXHO 1CNOAB30BATL C By THIAOUKOM
Ans kopmAaerms Philips Avent n koHTeiiHepamu aas
xpaHerus Philips Avent.

(1) Cocka aas Manileit BospacTom O MecsLes 1
CTaplue MAEAALHO MOAXOAUT AAS HOBOPOXKAEHHBIX
1 AeTel ABOro BO3PACTa, KOTOPLIE HAXOAATCH

Ha rPyAHOM BCKapMAMBaHMM. Takas cocka
npoHymepoBaHa udpoit 1.

(2) Cocka ans Manbiert BospacTom 1 mecau u
CTaplue MACAALHO MOAXOAUT AAA AETEN AOOOTO
BO3DACTA, HAXOAALLMXCA Ha MPYAHOM BCKAPMAMBAHMN.
Takas cocka NpoHyMepoBaHa Ldpon 2.

(3) Cocka arst aeTeit BO3paCTOM 3 Mecsila 1 CTaplue
MAEAABHO MOAXOAUT AETAM BO3PAacTOM 3 MecsALa 1
CTaplue AA KOPMAEHMS 113 By TbIAOUKN. TaKas cocka
NpoHyMepoBaHa u$poit 3.

(4) Cocka ars AeTeit BO3PaCTOM 6 MeCsLIEs U
CTaplue MAEAALHO MOAXOAUT AETSHM BO3PACTOM

6 MECALEB 11 CTaplie AAA KOPMAEHIA 13 By THIAOUKM.
Taxaa cocka NpoHymepoBaHa Ldpoit 4.

(1/11/111) Peryavipyemas ckopocTb noToka: ¢
CMAMKOHOBOW COCKOW, 3aLMLIEHHON OT YKyCOB.
Bonee Teepaas cocka ¢ peryAMpoBKoit CKOpoCTU
MOTOKA MAEAABHO MOAOMAET AA KOPMAEHNS

13 ByTHIAOUKIM AETEI! BO3pacTOM 3 MecALa 1
cTapuue. B BepxHelt 4acTh COCKM €CTb OAMH pa3spes
AASOKMAKOCTY. Ha Kpasix COCKM pacrionoKerbl
ob6o3zHaverms |, I, .

() lycras noaava: cocka AR MOAAYM MYCTON
HMAKOCTI MAGAABHO MOAOHAET AAA KOPMAEHMA U3
6YTIAOUKI AETEN BO3PACTOM 6 MECALIEB W CTaplue,
Ha cocke ecTb oavH Y-06pasHbii paspes and
HMAKOCTU M CUMBOA Y.

MprmevaHie. Kaxabiit pebeHOK yHUKaAeH, MO3ToMY
CKOPOCTb MOTOKA COCKM CAEAYET BbIGUPATL B
3aBUCHMOCTM OT OTAGABHBIX NMOTPEGHOCTE Ballero
pebeHka.

3aKa3s npuHaAAeXHOCTeM

YTOBbI HalTV MarasuH A NPUOBPECTM HOBYIO
ByTbinouKy, BcTasky AirFree™ ¢ oTeepcTueM, cocky
1AM ao6ov npoaykT Philips Avent, nocetute e6-
caint www.philips.com/avent. Bcrasky AirFree™
C OTBEPCTVIEM MOXHO MPYOBPECTU OTAGABHO AAS
3aMeHbI CTapOM MAM AASl UCNOAB3OBaHNA C ABOM
coBmMecTumo ByToiroukoi Philips Avent Anti-colic
n Classic+.

CosmecTUMOCTb

O653aTeAbHO BbIGMPATE NPaBKABHYIO COCKY,

8 3aBICMMOCTY OT GMKCHPYIOLLLErO KOABLIA Ha
ByTbinouKe: cocku 13 accopTumenTa Philips
Anti-colic n Classic+ coBMecTHMbI TOABKO C
brKeMpyiOLLIMMI KOAbLIaMM 13 accopTumenTa Philips
Anti-colic n Classic+, a cocku Philips Natural moxHo
MCMOAB30BATL TOABKO C GUKCHPYIOLIMMIA KOAbLIaMM
Philips Natural. BoicokokauecTeHHas 6yTbirouKa
cepim Avent CoBMeCTUMa C BOABLIMHCTBOM
MOAOKOOTCOCOB, HOCUKOB, YNIAOTHUTEABHBIX AMCKOB
1 Kpbilwek Aan vawek Philips Avent.

Moaaepxkka
NS OAYHEHIS MOAAEPXKKI MAV MHGOPMALIN
nocetuTe Beb-caiiT www.philips.com/support.

EN: Philips Avent Anti-colic baby bottle

RU: AeTckas aHTukonrkosas GyTbinouka Philips Avent
UK: Masweuka Philips Avent Anti-colic

RO: Biberon Anti-colic Philips Avent

BG: bebeuka GyTraka Philips Avent Anti-colic

HR: Philips Avent bocica za sprjecavanje kolika

SL: Otroska steklenicka proti koli-hilips Avent

MK: Bebewwo wuwe npoTue rpuesn Philips Avent

EN: Philips Avent trainer cup

RU: YuebHbiit nomasHik Philips Avent

UK: Masiwevka Philips Avent Anti-colic

RO: Cana pregatitoare Philips Avent

BG: Yawka 3a npuydasare Philips Avent

HR: Philips Avent 3alica za prelazak s bocice

SL: Skodelica za navajanje Philips Avent

MK: Yawa 3a opsukHysarse Philips Avent bocice

EN: Philips Avent Milk Storage container

RU: KoHTeitrep ana Monoka Philips Avent

UK: KoHTeitHep ars 36epiraHHa monoka Philips Avent
RO: Recipient pentru pastrarea laptelui Philips Avent
BG: KoHTeitHep 3a cbxpareHme Ha MAsko Philips Avent
HR: Philips Avent spremnik za pohranu mlijeka

SL: Posoda za shranjevanje mleka Philips Avent

MK: Caa 3a uysarbe Maeko Philips Avent

EN: Philips Avent breast pump

RU: MonokooTcoc Philips Avent

UK: MonoxkosiacmoxTysau Philips Avent
RO: Pompi de san Philips Avent

BG: Momna 3a kepma Philips Avent

HR: Philips Avent pumpa za izdajanje

SL: Prsna ¢rpalka Philips Avent

MK: Mymna 3a n3monsyearse Philips Avent
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For your child’s safety and health

Warning!

- Always use this product with adult
supervision

- Never use feeding teats as a soother,
to prevent choking hazard.

- Continuous and prolonged sucking of
fluids will cause tooth decay

- Always check food temperature before
feeding.

- Itis not recommended to use a
microwave to warm up your baby's food
or drinks. Microwaves might alter the
quality of food/drinks and destroy some
valuable nutrients and it may produce
localized high temperatures. Therefore,
take extra care if and when you heat up
food in a microwave.

- When heating up liquid or food in the
microwave, only place the container
without screw ring, AirFree™ vent insert,
teat and cap. Always stir heated food to
ensure even heat distribution and check
the temperature before serving

- Keep all components not in use out of
the reach of children.

- Do not allow child to play with small parts
or walk/run while using bottles or cups.

- Do not place product in a heated oven

- Drinks other than milk and water, such
as fruit juices and flavored sugary drinks,
are not recommended. If used, they
should be well diluted and only used for
limited periods, not constantly sipped

- Expressed breast milk can be stored
in sterilized Philips Avent bottles/
containers in the refrigerator for up to
48 hours (not in the door) or in the
freezer for up to 3 months. Never
refreeze breast milk or add fresh breast
milk to already frozen milk

- Always discard any breast milk that is
left over at the end of a feed

- Do not use abrasive cleaning agents or
anti-bacterial cleaners. Do not place
components directly on surfaces that
have been cleaned with anti-bacterial
cleaners.

- Plastic material properties may be affected
by sterilizing and high temperatures. This
can affect the fit of the cap.

- Inspect before each use and pull the
feeding teat in all directions. Throw away
any part at the first signs of damage or
weakness.

- Do not alter the product or parts of it
in any way. This may result in unsafe
functioning of the product

AirFree™ vent insert

Benefit: The AirFree™ vent insert keeps the

teat full of milk during feeding, even while

the bottle is held horizontally. This supports
an upright feeding position for your baby

in order to reduce air ingestion. This helps

reduce common feeding issues including

wind and reflux (GER)

Assembly: Place the AirFree™ vent insert in

the bottle before you assemble the screw

ring with teat

Warning: When you prepare formula, make
sure that all the formula is fully dissolved to
avoid blocking the AirFree™ vent insert.

Note: Always make sure the teat is full of
milk by turning the bottle upside down
before feeding your baby. While feeding,
make sure that the AirFree™ vent insert
points upwards, in line with your baby‘s
nose (see image).

Compatibility: The AirFree™ vent insert only
works with 4 0z/125 ml, 9 0z/260 mland 11
0z/330 ml Philips Avent Anti-colic bottle
and Classic+ bottles, teat and screw ring.
The AirFree™ vent insert is not compatible
with the (I/11/11l) variable flow teat and the
Natural bottle range.

Note: When using an 11 0z/330 ml bottle, the
AirFree™ vent insert insert will keep the teat
full of milk but it could be that you see fewer
air bubbles.

Philips Avent Anti-colic bottles and Classic+
bottles can also be used without the
AirFree™ vent insert

Before first and every use

Disassemble all parts and clean them

in warm soapy water and rinse them
thoroughly. Sterilize the parts in boiling
water for 5 minutes or by using a Philips
Avent sterilizer. This is to ensure hygiene
During sterilizing in boiling water, make
sure that the pan contains enough water
and pr event the bottle or other parts from
touching the side of the pan. This can cause
irreversible product deformation, defect or
damage that Philips cannot be held liable
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for. Make sure that you wash your hands
thoroughly and that the surfaces are clean
before contact with sterilized parts. Place

all bottle parts on a clean paper towel or

on a clean drying rack and allow them to air
dry. Excessive concentration of detergents
may eventually cause plastic components
to crack. Should this occur, replace
immediately. This product is dishwasher safe
- food colourings may discolour parts. Clean
and sterilize all parts before each use. For
hygiene reasons, we recommend replacing
teats after 3 months.

Assembly

When you assemble the bottle, make sure
you place the cap vertically onto the bottle
so that the teat sits upright (see image for
more details). The teat is easier to assemble
if you wriggle it upwards instead of pulling it
up in a straight line.

Maintenance teat and AirFree™ vent insert
Do not leave a feeding teat and/or AirFree™
vent insert in direct sunlight or heat, or
leave in disinfectant (‘sterilizing solution’)
for longer than recommended, as this may
weaken the parts. Keep parts in dry, covered
container

Choosing the right teat for your baby

The Philips Avent teats are separately
available with different flow rates to help your
baby with drinking. Over time you can change
the teat accommodating the individual needs
of your baby. Philips Avent teats are clearly
numbered on the side to indicate flow rate
Make sure you use a teat with the correct
flow rate when you feed your baby. Use a
lower flow rate if your baby chokes, is leaking
milk or has trouble adjusting to the drinking
speed. Use a higher flow rate if your baby
falls asleep during feeding, gets frustrated

or when feeding takes a very long time.

These Philips Avent teats can be used on the
Philips Avent feeding bottle and Philips Avent
storage cups.

(1) The teat for Om+ is ideal for newborn and
breastfed babies of all ages. The the number
1is shown on the teat

(2) The teat for Im+ is ideal for breastfed
babies of all ages. The number 2 is shown

on the teat

(3) The teat for 3m+ is ideal for bottle fed
babies at 3 months of age and up. The
number 3 is shown on the teat

(4) The teat for 6m+ ideal for bottle fed
babies at 6 months of age and up. The
number 4 is shown on the teat.

(1/n/1m) Variable flow: has a bite resistant
silicone teat. The sturdier teat, with an
adjustable flow rate to babies convenience
is ideal for bottle fed babies at 3 months of
age and up. The teat has one slot cut on the
top for fluid and the markings I, Il, Il on the
edges of the teat.

(Y) Thick feed: The thick feed teat designed
for thicker feeds is ideal for bottle fed babies
at 6 months of age and up. The teat has one
Y cut for fluid and the symbol Y on the teat

Note: Every baby is unique and your
baby's individual needs may vary from the
description of flow rates.

Ordering accessories

To locate a retailer or purchase replacement
bottle, AirFree™ vent insert, teat or any
Philips Avent baby product, visit our website
at www.philips.com/avent. The AirFree™
vent insert can be purchased separately as a
replacement or for use with any compatible
Philips Avent Anti-colic and Classic+ bottle.
Compatibility

Make sure to choose the correct teat
corresponding to the correct screw ring of
your bottle: teats from the Philips Anti-colic
and Classic+ range only fit in screw rings of
the Philips Anti-colic and Classic+ range,
and Philips Natural teats only fit in Philips
Natural screw rings. The high quality Avent
bottle is compatible with most Philips Avent
breast pumps, spouts, sealing discs and

cup tops.

Support

If you need information or support,
please visit www.philips.com/support.

Za sigurnost i zdravlje vaseg djeteta

Upozorenije!

- Proizvod se uvijek treba upotrebljavati
pod nadzorom odrasle osobe

- Kako biste sprijecili opasnost od gusenja,
dude za hranjenje nikada nemojte koristiti
kao dude za smirivanje dojenceta.

- Stalno i produzeno sisanje tekucine
moze uzrokovati kvar zubi.

- Prije hranjenja djeteta obavezno
provjerite temperaturu hrane

- Ne preporucuje se koristenje mikrovalne
pecnice za zagrijavanje hrane i napitaka
za dojencad. Mikrovalne pecnice mogu
promijeniti kvalitetu hrane/napitaka
i unistiti neke od vrijednih hranjivin
sastojaka te proizvesti lokalizirane
visoke temperature. Stoga, budite
iznimno pazljivi ako i kada grijete hranu
u mikrovalnoj pecnici

- Kada u mikrovalnoj pecnici grijete
tekucinu ili hranu, postavite samo
spremnik bez navojnog prstena,
AirFree™ ventilskog umetka, dude i
poklopca. Uvijek promijesajte hranu kako
bi se ravnomjerno zagrijala i provjerite
temperaturu prije posluzivanja

- Svedijelove koje ne koristite drzite izvan
dohvata djece.

- Nemojte dopustiti djeci da se igraju s
malim dijelovima ili hodaju/tr¢e dok
koriste bocice ili ¢asice

- Proizvod nemoijte stavljati u zagrijanu
pecnicu.

- Preporucuju se samo mlijeko i voda, a ne
napitci poput vocnih sokova i zasladenih
aromatiziranih pi¢a. Ako se koriste, treba
ih obilno razrijediti vodom i koristiti samo
tijekom ograni¢enog razdoblja.

- lzdojeno mlijeko moZze se pohraniti u
steriliziranim Philips Avent boc¢icama/
posudama u hladnjaku do 48 sati (ne u
vratima) ili u zamrzivacu do 3 mjeseca.
Izdojeno mlijeko nikada nemoijte
ponovo zamrzavati, a u ve¢ zamrznuto
izdojeno mlijeko nikada nemojte
dodavati svjeze izdojeno mlijeko.

- Uvijek bacite ostatke izdojenog mlijeka
nakon hranjenja.

- Nemojte koristiti abrazivna ili
antibakterijska sredstva za ¢isc¢enje.
Nemojte stavljati sastavne dijelove
izravno na povrsine ocis¢ene
antibakterijskim sredstvima za ¢is¢enje

- Sterilizacija i visoke temperature
mogu utjecati na svojstva plasti¢nog
materijala. To moze utjecati na
postavljanje poklopca

- Prije svake uporabe provijerite proizvod
i povucite dudu za hranjenje u svim
smijerovima. Cim primijetite znakove
ostecenja ili istrosenosti bilo kojeg od
dijelova, bacite ga

- Proizvod ili njegove dijelove nemojte
preinacavati ni na koji nac¢in. To moze
prouzrociti nesigurno funkcioniranje
proizvoda.

AirFree™ ventilski umetak

Prednost: AirFree™ ventilski umetak

drzi dudu napunjenu mlijekom tijekom

hranjenja, ¢ak i kada je boca u vodoravnom

polozaju. Ovo omogucuje da svoje dojence

hranite dok je u uspravnhom polozaju

kako biste ogranicili gutanje zraka. Ovo

pomaze smanjenju uobi¢ajenih problema

pri hranjenju ukljucujuci vietrove i refluks

(vracanje hrane iz Zzeluca u jednjak) (GER)

Sastavljanje: Prije sastavljanja navojnog

prstena s dudom u bocicu postavite

AirFree™ ventilski umetak.

Upozorenje: Kada pripremate zamjensko
mlijeko, pripazite da se svo ono rastopi kako
biste izbjegli zacepljenje AirFree™ ventilskog
umetka.

Napomena: Uvijek provijerite je li duda
puna mlijeka tako da prije hranjenja svojeg
dojenceta okrenete bocu prema gore i
prema dolje. Tijekom hranjenja, pripazite
da je AirFree™ ventilski umetak usmjeren
prema gore, U pravcu nosa vaseg dojenceta
(pogledajte sliku).

Kompatibilnost: AirFree™ ventilski umetak
funkcionira iskljucivo s Philips Avent Anti-colic
i Classic+ boc¢icama od 40z / 125 ml, 9 oz /
260 mli 110z / 330 ml, dudom i navojnim
prstenom. AirFree™ ventilski umetak nije
kompatibilan s (I/11/111) dudama varijabilnog
protoka i asortimanom bocica Natural.
Napomena: Kada koristite boc¢icu od 11 0z /
330 ml, AirFree™ ventilski umetak drzat

¢e dudu punu mlijekom, ali mozda cete
primijetiti poneki mjehuri¢ zraka.

Philips Avent Anti-colic i Classic+ bocice
mogu se takoder koristiti i bez AirFree™
ventilskog umetka

Prije prve i svake sljedec¢e uporabe
Rastavite sve dijelove, operite ih deterdzentom
za pranje posuda rastopljenim u toploj vodi

i temeljito isperite. Sterilizirajte dijelove tako

da ih stavite u prokljucalu vodu 5 minutaiili s
pomocu Philips Avent sterilizatora. Time se
osigurava higijena. Tijekom sterilizacije u kipucoj
vodi, uvjerite se da je u posudi dovoljno vode

i sprijecite da bocica i drugi dijelovi dodiruju
bocne stranice posude. To moze izazvati trajno
izobli¢enje, kvar ili ostecenje proizvoda za koje
tvrtka Philips ne moze preuzeti odgovornost
Svakako temeljito operite ruke i ocistite povrsine
prije nego sto dodirnete sterilizirane dijelove.
Sve dijelove bocice stavite na ¢isti papirnati
ru¢nik ili ¢istu reSetku za pranje i ostavite ih

da se osuse na zraku. Prevelika koncentracija
deterdZenata tijekom vremena moze prouzrociti
pucanje plasti¢nih sastavnih dijelova. Ako se

to dogodi, odmah zamijenite proizvod. Ovaj se
proizvod moze prati u stroju za pranje posuda

- boja hrane moZze obojati dijelove. Prije svake
uporabe operite i sterilizirajte sve dijelove. Iz
higijenskih razloga preporu¢ujemo zamjenu
dude nakon 3 mjeseca

Sastavljanje

Pri sastavljanju bocice pazite da poklopac
postavite okomito na bocicu tako da

duda bude u uspravnom polozaju (za vise
pojedinosti pogledajte sliku). Dudu je lakse
pricvrstiti ako je vrtite prema gore umjesto
da je povlacite u ravnoj liniji

Odrzavanje dude i AirFree™ ventilskog umetka
Dudu za hranjenje i AirFree™ ventilski umetak
nemojte ostavljati na izravnoj sunc¢evoj
svjetlosti ili blizu izvora topline i nemojte ih
ostavljati u sredstvu za dezinfekciju (,otopini
za sterilizaciju”) duze nego sto se preporucuje
jer ih to moZe oslabiti. Dijelove drzite u suhoj,
pokloplienoj posudi

Odabir odgovarajuce dude za svoje dojence
Dude Philips Avent zasebno su dostupne

s razli¢itim brzinama protoka kako bi se

vasem dojencetu pomoglo dok pije. Tijiekom
vremena mozete promijeniti dudu kako biste
je prilagodili individualnim potrebama svojeg
dojenceta. Dude Philips Avent na bo¢noj su
strani jasno oznacene brojem koji pokazuje
brzinu protoka. Prilikom hranjenja bebe
svakako koristite dudu s odgovarajucom
brzinom protoka Maniju brzinu protoka koristite
ako se vase dojence gusi, mlijeko mu curi ili
ima problema s prilagodbom brzini pijenja.
Vecu brzinu protoka koristite ako vase dojence
zaspi tijekom hranjenja, postane nervozno

ili kada hranjenije traje prilicno dugo. Ove se
Philips Avent dude mogu koristiti na Philips
Avent bocicama za hranjenje i Philips Avent
¢asicama za spremanje hrane.

(1) Duda za Om+ idealna je za novorodence i
sve uzraste dojencadi koja sisaju. Na dudi je
prikazan broj 1.

(2) Duda za 1m+ idealna je za sve uzraste
dojencadi koja sisaju. Na dudi je prikazan
broj 2.

(3) Duda za 3m+ idealna je za dojen¢ad u
dobi od 3 mjeseca i vise, koja se hrane iz
bocice. Na dudi je prikazan broj 3.

(4) Duda za 6m+ idealna je za dojen¢ad u
dobi od 6 i vise mjeseci. Na dudi je prikazan
broj 4.

(1/11/11) Promijeniivi protok: ima silikonsku
dudu otpornu na grizenje. Robusnija duda s
prilagodljivom brzinom protoka koji je pogodan
za dojencad idealna je za dojen¢ad u dobi od
3 mjeseca i vise, koja se hrane iz bocice. Duda
ima jedan uzduzni prorez na vrhu za tekucinu i
oznake |, Il'i Il na obodima dude.

(Y) Krupna hrana: Duda za krupnu hranu
osmisljiena je za krupniju hranu i idealna je
za dojencad u dobi od 6 i vise mjeseci, koja
se hrane iz bocice. Duda ima jedan prorez
za tekucinu u obliku slova ,Y” i na sebi nosi
oznaku slova ,Y”

Napomena: Svako je dojence jedinstveno i
individualne potrebe vasega dojenceta mogu
se razlikovati od opisanih brzina protoka.

Narucivanje dodataka

Kako biste pronasli prodavatelja ili kupili
zamjensku bocicu, AirFree™ ventilski umetak,
dudu ili bilo koji Philips Avent proizvod za
dojence, posjetite nase web-mjesto na
www.philips.com/avent. AirFree™ ventilski
umetak moze se kupiti zasebno kao zamjenski
dio ili za koristenje s bili kojom kompatibilnom
Philips Avent Anti-colic i Classic+ bo¢icom

Kompatibilnost

Uvjerite se da ste odabrali pravilnu dudu
koja pristaje navojnom prstenu vase bocice:
dude Philips Anti-colic i Classic+ asortimana
pristaju samo u navojne prstene Philips Anti-
colic i Classic+ asortimana, a dude Philips
Natural pristaju samo u Philips Natural
navojne prstene. Iznimno kvalitetna Avent
bocica kompatibilna je s ve¢inom pumpi

za izdajanje, usnika, diskova za zatvaranje i
poklopaca ¢asica Philips Avent.

Podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite
www.philips.com/support.

Pentru siguranta si sanatatea copilului dvs.

Avertisment!

- Acest produs se utilizeaza intotdeauna
sub supravegherea adultilor.

- Nu utilizati niciodata tetinele pentru
hranire drept suzeta, pentru a evita
pericolul de sufocare.

- Suptul continuu si prelungit de lichide
va cauza carierea dintilor

- Verifica intotdeauna temperatura
alimentelor inainte de hranire.

- Nu este recomandata utilizarea
cuptorului cu microunde pentru
ncalzirea mancarii sau bauturilor
bebelusului dvs. Microundele pot
altera calitatea mancarii/bauturii si pot
distruge anumite substante nutritive
valoroase si pot produce temperaturi
ridicate localizate. Asadar, aveti mare
grija daca si atunci cand incalziti
mancarea in cuptorul cu microunde.

- Atunci cand incalziti lichide sau mancare
in cuptorul cu microunde, introduceti
numai recipientul fara inelul filetat,
AirFree™ vent (dispozitiv anticolici),
tetina si capac. Amestecati intotdeauna
alimentele incalzite pentru a asigura
distributia uniforma a caldurii si verificati
temperatura inainte de servire.

- Nu lasa componentele neutilizate la
indemana copiilor.

- Nu lasati copilul sa se joase cu piesele de
mici dimensiuni sau sa mearga/alerge in
timp ce foloseste biberoane sau cani

- Nu introduceti produsul intr-un cuptor
incalzit.

- Alte bauturi, in afara de lapte si apa,
precum sucurile de fructe si bauturile
indulcite aromate, nu sunt recomandate.
Daca sunt utilizate, trebuie sa fie diluate
si folosite doar pe perioade limitate, nu
sorbite in mod constant.

- Laptele matern poate fi pastrat in
biberoane/recipiente Philips Avent
sterilizate la frigider timp de pana la
48 de ore (nu in usa) sau in congelator
timp de pana la 3 luni. Nu recongelati
niciodata laptele matern sau nu
adaugati lapte proaspat peste laptele
matern deja congelat

- Aruncati intotdeauna laptele matern ramas
la sfarsitul unei mese

- Nu folositi agenti de curatare abrazivi
sau antibacterieni. Nu asezati
componentele direct pe suprafete care
au fost curatate cu agenti de curatare
antibacterieni.

- Proprietatile materialelor plastice pot fi
afectate de sterilizare si temperaturile
ridicate. Aceste actiuni pot afecta
potrivirea capacului

- Inaintea fiecarei utilizari, verificati si
trageti tetina in toate directiile. Aruncati
orice componenta la primele semne de
deteriorare sau slabire

- Nu modificati in nici un fel produsul sau
componentele sale. Aceste lucru poate
duce la functionarea nesigura a produsului,

AirFree™ vent (dispozitiv anticolici)
Avantaj: AirFree™ vent (dispozitiv anticolici)

mentine tetina plina cu lapte in timpul hranirii,

chiar si atunci cand biberonul este tinut in
pozitie orizontala. Aceasta asigura o pozitie
verticala de hranire pentru bebelusul dvs.
pentru a reduce inghitirea aerului. Acest lucru
ajuta la reducerea problemelor obisnuite de
hranire, inclusiv flatulenta si refluxul (reflux
gastro-esofagian - RGE)

Montarea: Asezati AirFree™ vent (dispozitiv
anticolici) in biberon inainte de a monta
inelul filetat cu tetina

Avertisment: Atunci cand pregatiti formula,
asigurati-va ca aceasta este dizolvata in
totalitate pentru a evita blocarea AirFree™
vent (dispozitiv anticolici).

Nota: Asigurati-va intotdeauna ca tetina este
plina cu lapte prin rasturnarea biberonului
fnainte de a va hrani bebelusul. In timpul
hranirii, asigurati-va ca AirFree™ vent
(dispozitiv anticolici) este orientat in sus, pe
aceeasi axa cu nasul bebelusului (consultati
imaginea).

Compatibilitate: AirFree™ vent (dispozitiv
anticolici) este compatibil numai cu biberonul
Philips Avent Anti-colic de 4 0z/125 ml, 9
0z/260 ml si 11 0z/330 ml si cu biberoanele,
tetina si inelul filetat Classic+. AirFree™ vent
(dispozitiv anticolici) nu este compatibila cu
tetina cu debit variabil (I/11/111) si cu gama de
biberoane Natural

Nota: Atunci cand utilizati un biberon de 11
0z/330 ml, AirFree™ vent (dispozitiv anticolici)
va mentine tetina plina cu lapte, dar este
posibil sa vedeti mai putine bule de aer.
Biberoanele Philips Avent Anti-colic si
biberoanele Classic+ pot fi folosite si fara
AirFree™ vent (dispozitiv anticolici).

Inainte de prima si de fiecare utilizare
Dezasamblati toate componentele si
curatati-le in apa calda cu sapun si clatiti-le
bine. Sterilizati componentele in apa clocotita
timp de 5 minute sau folosind un sterilizator
Philips Avent. Acest lucru ajuta la asigurarea
igienei. In timpul sterilizarii in apa clocotita,
asigurati-va ca vasul contine apa suficienta si
impiedicati biberonul si celelalte componente
sa atinga peretii acestuia. Acest lucru poate
duce la deformare, defectare sau deteriorare
iremediabila a produsului pentru care Philips
nu va fi raspunzatoare. Spalati-va bine pe
maini si asigurati-va ca suprafetele sunt
curate inainte de contactul cu componentele
sterilizate. Asezati toate componentele
biberonului pe un prosop de hartie curat

sau pe un suport pentru uscat si lasati-le sa
se usuce la aer. Concentratiile excesive de
detergenti pot cauza fisurarea componentelor
din plastic. in acest caz, inlocuiti imediat
componenta. Acest produs poate fi spalat in
masina de spalat vase — colorantii alimentari
pot decolora componentele. Curatati si
sterilizati toate componentele dupa fiecare
utilizare. Din motive de igiena, va recomandam
sa inlocuiti tetinele dupa 3 luni

Montarea

Cand montati biberonul, asigurati-va

ca plasati capacul vertical pe biberon,
astfel incat tetina sa fie in pozitie verticala
(consultati imaginea pentru detalii
suplimentare). Tetina este mai usor de
montat daca o rasuciti in sus in loc sa o
trageti in sus in linie dreapta.

intretinerea tetinei si a AirFree™ vent
(dispozitiv anticolici)

Nu lasati tetina si/sau AirFree™ vent
(dispozitiv anticolici) in lumina directa a
soarelui sau la caldura sau nu le lasati in
dezinfectant (,solutie de sterilizare”) pentru
mai mult timp decat cel recomandat,
deoarece acest lucru ar putea duce

la slabirea componentelor. Pastrati
componentele intr-un recipient uscat si
acoperit

Alegerea tetinei potrivite pentru bebelusul dvs.
Tetinele Philips Avent sunt disponibile separat
cu diferite debite pentru a va ajuta bebelusul
sa bea. In timp, puteti inlocui tetina in functie
de nevoile individuale ale bebelusului
Tetinele Philips Avent sunt numerotate clar

pe partea laterala pentru a indica debitul

Asigurati-va ca utilizati tetina cu debitul corect
atunci cand hraniti bebelusul. Folositi un debit
mai mic in cazul in care bebelusul se ineaca,
varsa lapte sau are probleme de adaptare

la viteza de baut. Folositi un debit mai mare

n cazul in care bebelusul adoarme in timpul
hranirii, devine iritabil sau hranirea dureaza
foarte mult. Aceste tetine Philips Avent pot

fi folosite cu biberoanele Philips Avent si cu
cestile pentru pastrare Philips Avent.

(1) Tetina pentru Om+ este ideala pentru
nou-nascuti si pentru sugarii de toate
varstele. Numarul 1 este indicat pe tetina

(2) Tetina pentru Im+ este ideala pentru
sugarii de toate varstele. Numarul 2 este
indicat pe tetina

(3) Tetina pentru 3m+ este ideala pentru
bebelusii cu varsta de cel putin 3 luni hraniti cu
biberonul. Numarul 3 este indicat pe tetina.

(4) Tetina pentru 6m+ este ideala pentru
bebelusii cu varsta de cel putin 6 luni hraniti cu
biberonul. Numarul 4 este indicat pe tetina
(1/n/111) Debit variabil: dispune de o tetina
din silicon rezistenta la muscaturi. Tetina
robusta, cu debit reglabil pentru confortul
bebelusilor, este ideala pentru bebelusii cu
varsta de cel putin 3 luni hraniti cu biberonul.
Tetina prezinta o fanta taiata in partea
superioara pentru curgerea lichidului si
marcajele |, Il, Il pe margini

(Y) Hranire groasa: Tetina de hranire groasa
pentru lichide mai vascoase este ideala
pentru bebelusii cu varsta de cel putin 6 luni
hraniti cu biberonul. Tetina prezinta un Y
taiat pentru curgerea lichidului si simbolul Y.
Nota: Fiecare bebelus este unic si nevoile
individuale ale bebelusului dvs. pot fi diferite
de debitele descrise.

Comandarea accesoriilor

Pentru a gasi un furnizor sau pentru a
achizitiona biberoane, AirFree™ vent
(dispozitive anticolici) si tetine de schimb sau
orice produs Philips Avent pentru bebelusi,
vizitati site-ul nostru web la adresa
www.philips.com/avent. AirFree™ vent
(dispozitiv anticolici) poate fi achizitionat
separat ca inlocuitor sau pentru a fi folosit
cu oricare dintre biberoanele compatibile
Classic+ si Philips Avent Anti-colic

Compatibilitate

Asigurati-va ca alegeti tetina corecta
compatibila cu inelul filetat corespunzator
biberonului dvs. Tetinele din gama Philips
Anti-colic si Classic+ sunt compatibile numai
cuinelele filetate din gama Philips Anti-colic
si Classic+, iar tetinele Philips Natural sunt
compatibile numai cu inelele filetate din
gama Philips Natural. Biberonul Avent de
fnalta calitate este compatibil cu majoritatea
pompelor pentru san, gurilor de scurgere,
discurilor de etansare si cestilor Philips Avent.

Asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de
asistenta, va rugam sa vizitati
www.philips.com/support.

Slovenscina

Za varnost in zdravje vasega otroka

Opozorilo!

- Izdelek je treba vedno uporabljati pod
nadzorom odraslih.

- Cucljev za hranjenje ne uporabljajte
namesto dude, da ne pride do zadusitve.

- Neprekinjeno in dolgotrajno sesanje
tekocin povzroci zobno gnilobo.

- Pred hranjenjem vedno preverite
temperaturo hrane.

- Zapogrevanje otroske hrane ali pijace
ne priporo¢amo uporabe mikrovalovne
pecice. Mikrovalovi lahko spremenijo
kakovost hrane/pijace in unicijo
nekatere dragocene hranilne snovi ter
lahko ustvarijo visoko temperaturo na
dolocenih delih. Zato bodite $e posebej
previdni, ¢e in ko hrano segrevate v
mikrovalovni pecici.

- Ce tekotino ali hrano segrevate v
mikrovalovni pecici, vanjo postavite
samo posodo brez navojnega obroca,
vstavka za oddusnik AirFree™, cuclja
in pokrova. Segreto hrano vedno
premesajte da se toplota enakomerno
porazdeli, in pred serviranjem preverite
temperaturo.

- Vse sestavne dele, ki niso v uporabi,
hranite zunaj dosega otrok

- Otroku ne dovolite, da se igra z
majhnimi deli ali med hojo/tekanjem
uporablja steklenicke ali loncke.

- Izdelka ne postavljajte v segreto pecico.

- Drugi napitki, razen mleka in vode,
kot so sadni sokovi in aromatizirani
sladki napitki, niso priporo¢ljivi. Ce pa
jih uporabljate, jih dobro razredcite in
uporabljajte samo krajse obdobje in ne
prepogosto.

- Nacdrpano materino mleko lahko v
steriliziranih stekleni¢kah/posodicah
Philips Avent v hladilniku hranite do 48
ur (ne v vratih), v zamrzovalniku pa do tri
mesece. Materinega mleka ne zamrzujte
znova in zamrznjenemu materinemu
mleku ne dodajajte svezega.

- Preostalo materino mleko po hranjenju
vedno zavrzite.

- Ne uporabljajte jedkih ali
protibakterijskih cistilnih sredstev.
Sestavnih delov ne postavljajte
neposredno na povrsine, ki so ocis¢ene
s protibakterijskimi ¢istilnimi sredstvi

- Ssteriliziranjem pri visoki temperaturi
lahko spremenite lastnosti plasti¢nih
materialov. To lahko vpliva na prileganje
pokrovcka

- Izdelek pred vsako uporabo preglejte
in cucelj povlecite v vse smeri. Vsak del
zavrzite ob prvih znakih poskodb ali
obrabljenosti.

- Izdelka ali njegovih delov ne
spreminjajte na noben nacin. Posledica
tega bi lahko bilo nevarno delovanje
izdelka.

Vstavek za oddusnik AirFree™

Prednost: Vstavek za oddusnik AirFree™
poskrbi, da je cucelj med hranjenjem ves
cas poln mleka, tudi ¢e steklenicko drzite
vodoravno. To spodbuja pokon¢éni polozaj
otroka pri hranjenju, da se zmanjsa poziranje
zraka. Tako se zmanijsajo pogoste tezave pri
hranjenju, kot so vetrovi in zgaga.
Sestavljanje: Vstavek za oddusnik AirFree™
dajte v steklenicko, preden sestavite navojni
obroc s cucljem

Opozorilo: Pri pripravi formule se prepricajte,
da se je vsa formula povsem raztopila, da se
ne bi zamasil vstavek za oddusnik AirFree™.

Opomba: Vedno se prepri¢ajte, da je cucelj
poln mleka, in sicer tako, da stekleni¢ko
obrnete na glavo, preden zac¢nete hraniti
otroka. Med hranjenjem poskrbite, da bo
vstavek za oddusnik AirFree™ obrnjen
navzgor, da bo poravnan z otrokovim
noskom (glejte sliko).

Zdruzljivost: Vstavek za oddusnik AirFree™
je zdruzljiv samo s 125 ml, 260 mlin 330 ml
stekleni¢kami Philips Avent proti koliki in s
stekleni¢kami Classic+, cucliem in navojnim
obroc¢em. Vstavek za oddusnik AirFree™ ni
zdruzljiv s cucljem s spremenljivim pretokom
(I/11/111) in stekleni¢kami Natural

Opomba: Kadar uporabljate 330 ml
steklenicko, bo vstavek za oddusnik
AirFree™ poskrbel, da bo cucelj poln mleka,
vendar boste morda videli manj zra¢nih
mehurckov.

Steklenicke Philips Avent proti koliki in
steklenicke Classic+ lahko uporabljate tudi
brez vstavka za oddusnik AirFree™

Pred prvo in vsako uporabo

Vse sestavne dele razstavite ter jih ocistite
s toplo milnico in temeljito izperite. Dele
sterilizirajte v sterilizatorju Philips Avent ali
jih prekuhavajte pet minut. S tem zagotovite
higieno. Med steriliziranjem v vreli vodi naj
bo v posodi dovolj vode, da se steklenicka
ali drugi deli ne bodo dotikali strani posode
To lahko namre¢ povzroci nepopravljivo
deformacijo izdelka, okvare ali $kodo, za
katere Philips ne odgovarja. Temeljito si
umijte roke in poskrbite, da so povrsine
Ciste, preden pridejo v stik s steriliziranimi
sestavnimi deli. Vse dele steklenicke
poloZite na ¢isto papirnato brisaco ali

na cist odcejalnik in jih pustite, da se
posusijo. Plasti¢ni sestavni deli lahko zaradi
¢ezmerne koncentracije cistilnih sredstev
s¢asoma razpokajo. V takem primeru dele
takoj zamenjajte. Primerno za pomivanje

v pomivalnem stroju — prehranska barvila
lahko povzrocijo razbarvanje sestavnih
delov. Vse dele pred vsako uporabo umijte
in sterilizirajte. Priporo¢amo, da cuclje iz
higienskih razlogov zamenjate po 3 mesecih

Sestavljanje

Pri sestavljanju steklenicke se prepricajte,
da je pokrovcek navpi¢no namescen na
steklenicko tako, da je cucelj obrnjen
navzgor (glejte sliko za ve¢ podrobnosti).
Cucelj boste lazje sestavili, ce ga pomikate
navzgor s strani na stran, namesto da ga
povlecete naravnost navzgor

Vzdrzevanije cuclja in vstavka za oddusnik
AirFree™

Cuclja za hranjenje in/ali vstavka za
oddusnik AirFree™ ne puscajte na
neposredni son¢ni svetlobi, toploti ali v
razkuzilu (sterilizacijski raztopini) dlje, kot
je priporoceno, saj lahko s tem pospesite
obrabo teh delov. Shranjujte jih v suhi in
zaprti posodi

Izbira pravega cuclja za vasega otroka
Loc¢eno so na voljo cuclji Philips Avent z
razli¢nimi pretoki, ki pomagajo otroku pri
pitju. S¢casoma lahko cucelj zamenjate in

se tako prilagodite na individualne potrebe
otroka. Cuclji Philips Avent so na strani
razlo¢no ostevil¢eni, da kazejo raven
pretoka. Pri hranjenju otroka uporabljajte
cucelj z ustreznim pretokom. Ce se otrok
dusi, mu uhaja mleko ali se tezko navaja na
hitrost pitja, uporabite cucelj s pocasnejsim
pretokom. Ce otrok med hranjenjem zaspi,
se vznemiri ali ¢e hranjenje traja zelo dolgo,
uporabite cucelj s hitrejsim pretokom. Te
cuclje Philips Avent lahko uporabljate s
stekleni¢kami za hranjenje Philips Avent in
posodicami za shranjevanje Philips Avent.
(1) Cucelj za O m+ je idealen za
novorojencke in dojene otroke vseh starosti.
Na cuclju je prikazana stevilka 1.

(2) Cucelj za 1 m+ je idealen za dojene
otroke vseh starosti. Na cuclju je prikazana
Stevilka 2

(3) Cucelj za 3 m+ je idealen za otroke od
tretjega meseca naprej, ki se hranijo po
steklenicki. Na cuclju je prikazana stevilka 3
(4) Cucelj za 6 m+ je idealen za otroke od
Sestega meseca naprej, ki se hranijo po
steklenicki. Na cuclju je prikazana stevilka 4.
(1/1/11) Spremenljivi pretok: ima silikonski
cucelj, ki je odporen na ugriz. Trdnejsi cucelj
s pretokom, ki se prilagodi udobju otroka, je

idealen za otroke od tretjega meseca naprej,

ki se hranijo po steklenic¢ki. Cucelj ima eno
rezo na vrhu za tekocino in oznake |, II, Il

na robovih.

(Y) Gosta hrana: Cucelj za gosto hrano,
zasnovan za hranjenje z gostejso hrano,

je idealen za otroke od Sestega meseca
naprej. Cuceljima eno rezo v obliki ¢rke Y za
tekocino in oznako Y.

Opomba: Vsak otrok je edinstven in
individualne potrebe vasega otroka se lahko
razlikujejo od opisa pretokov.

Narocanje dodatne opreme

Ce Zelite poiskati prodajalca ali kupiti
nadomestno steklenicko, vstavek za
oddusnik AirFree™, cucelj ali kateri drug
izdelek za otroke Philips Avent, obiscite
spletno mesto www.philips.com/avent.
Vstavek za oddusnik AirFree™ lahko kupite
loc¢eno kot nadomestni del ali za uporabo s
katero drugo zdruZljivo stekleni¢ko Philips
Avent proti koliki in steklenicko Classic+
Zdruzljivost

Izberite pravi cucelj, ki ustreza pravemu
navojnemu obrocu vase steklenic¢ke: cuclji
iz nabora izdelkov Philips proti koliki in
Classic+ ustrezajo samo navojnim obro¢em
iz nabora Philips proti koliki in Classic+, cuclji
nabora Philips Natural pa samo navojnim
obroc¢em Philips Natural. Visokokakovostna
stekleni¢ka Avent je zdruzljiva z vec¢ino
prsnih ¢rpalk, ustnikov, tesnilnih pokrovékov
in pokrovov lon¢kov Philips Avent

Podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo,
obisc¢ite www.philips.com/support
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